
M BBgleSksga prevedel Panlus, 
(Dalje.) 

Njegove obrvi so bile črne in mo
Pno začrtane, ob vsaki priliki so se 
zgenile ter so dajale njegovemu po 
gledu značilno, pa ne neprijetno žl
srahnost in presunljivost. 

„Le stopite bliže, gospod stražni 
jpoveljnik!" je rekel zelo dostojanstve
no in prijazno. 

.,Dober šečer, poveljnik!" ga je 
pozdravil zdravnik in mu pokimal. — 
gfln dober večer tudi vam, prijatelj 
3im! Kak dober veter vas prinaša?" 

Raven kakor, sveča je obstal stra
šni poveljnik in povedal svojo zgodbo 
gospodoma. 

.Videti bi morali, s kakim zanima
njem sta ga poslušala, kako sta so 
sklanjala naprej na svojih sedežih, ka 
Co sta se spogledovala in v svojem iz
nenadcnju čisto pozabila na. pipe. Ko 
»ta fiula, kako se je moja mati pogu 
mno vrnila v gostilno, so je dr. Live
sey udaril po kolenih, graŠČak pa le 
navdušeno vzkliknil: ..Prav dobro!" , 
in v svoji navdušenosti zdrobil dolgo 
pipo ob peči. 
. . Eovest š.e davno ni bila pri kon« 

Zaklad na otoku. cu, ko je grašcak vstal ter živahno sto. 
pil po sobi, zdravnik pa si je snel la
suljo, kakor da bi brez nje bolje sli 
šal, in zelo smešno in čudno je izgle
dal s svojo gladko ostriženo in golo 
glavo. 

Stražni poveljnik je bil pri kraju 
s svojim pripovedovanjem. 

„junak ste!" mu je rekel grašSakj 
..Zavoljo tistega zlobnega, hudobnega 
slepca, ki ste ga prevrgli in poteptali, 
pa bodite čisto mirni! Storili ste'dob
ro delo! — Tale Jim je pa fant", mi 
je prijazno pokimal, ..fant, da ga je 
treba iskati! Jim, ali bi hoteli pozvo
niti ? Gospod poveljnik mora dobili po
žirek piva!." 

,. Torej, Jim", mi je rekel zdravnik 
s pravite, da imate shranjeno fislo reč, 
ki so jo iskali?" 

„Tule je!" 
Dal som mn zavitek iz voščenega 

platna. 
Zdravnik si ga je ogledovafifciknj 

od vseli strani. Videti je bilo, mm ga 
je mikalo, da bi ga bil odprl. Pa pre
magal se jo in ga je — na videz —■ 
liladnokrvno vtaknil v žep. 

..Gospod grašcak*, je rekel, „EaJ ■> 
ne, poveljnika sove ne smemo zadrže
vati. Klico ga služba. Jim.pa, nislim, 
lahko ostane. SjpaJ bo pri meni in če 

dovolite, predlagam, da dobi mrzlo pe
ronko in Še kaj zraven. Lačen bo!" 

»Seveda, gospod doktor!" mn *je 
odgovoril gospod graščak. ., Jim je za
služil še vse kaj boljšega kot mrzlo 
pečenko!" 

Prinesli so mi velik kos pečenko , 
in mi postregli na stranski mizici. La
čen sem bil kot volk in krepko sem 
pove^erjal. Stražni poveljnik pa je do 
bil svoje pivo in mnogo pohvale ter 
bil nazadnje milostno odpuščen. 

„Torej —!" se je oglasil zdravnik, 
komaj da so se zaprla vrata. 

..Torej —!." je rekel grašcak v isti 
sapi.. 

„L"e počasi in eno za drugim!" so 
je smejal dr, Livesev. ..Culi sto že o 
Mintu?" (Dalje prili.) 
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V Imenu IfjtgoTern Velloanatra kralja! 
Hr. okrožno sodiiče r Mariboru kct vsklicno 

sodi le ja vjled nare>lbe z da« 17. I. 1921 BI. 
4 8 * / » / 1 , i katero je bila dokeena razprara, raz
pravljalo dne 17. februarja 1J20 pod prediedsiTom 
tii . dež. tod. sretnika Ravnikarja T naraoiaosti 
TiS. det. sod svetnika Moriejttija In del. sodneira 
svetnika dr. Picliierja in dr. VidoviJa kot sodnikov 
is kttacl. Satba kct aspiinikarja, v priiotnosti dr. 
Cisoja in dr. Krderaiana kot namestnika dr. Za
batovieka za zasebnega obtozitelja Ivana Babjan 

in obtožencevega sajiovorijika)' *ir. Lwzorar°a o 
»zkl.cn, K&tercga je »lati] is tttaostnib ratiogor 
H zandi izreka n H:'-\) In r«zni obto*«ncc Kr. 
Žebot z j p c razsodbo kr. oVtajnejrn eodii&a T Ma
ribora B d<e IS Mremia. IH30 OB/. š'.e»ilk» 
7;8 iO/l i, a k*t»ro je bil DbiGŽeatc Franio Zebot 
ausdi p»estor'k» TO točki 1 £!«n III. zakona a 
dne l i . c k t j t r a 18B3 d. i. Jt. 141 storjenega strm, 
<Ji ,e Vof odgovorni nredrit v Maribora tiska
nega psrijodi roega i.s'a .. Viven ki Uoipodii" za
Beaan»l doJiio pa.liivojt, pri <».eri bi, ko bi jo 
imel, zjBtala »pr:jfter l am. j i e »stbine T 8t. 18 
z d e 1. aprila 1920 aitUnjeneg* članka z na
slovom „Šta»r,i? pri .leliab". v kolikor »e T tem 
eitntu poeatnik« Ivana H»!';ao T Sma?ji pri 
Jehab brez navedbe dotačmih iejstev dj.li sav 
nidfjivih lt»atnost:, n p drugem kazenskem stsvkn 
4o5kt 5 gori uj^edtutt* {tanka obsojen r densrno 
kazen v zneska 400 K v «!u.'»ja neutirljiiosli 
na 40 dni zapora, to S ?89 kar. T povrafllj »tr A-
ko* kazenskega postopanja in (»o § 8fl tisk. sak. 
T ijbjaro sodbe 14 da. p*, pravomoinorti 
ti\itt n» prn etra"! .,korenskega 9ns>od»ria" in 
po preillcga obtoženca, naj se T«lica ngodi, ia

jana sojba rszveijtv is !>b:cjieiej oprosti, 
*er pred

!
ogo sa»ebn:b o^tožiteljeT, naj se »iklie 

kot neat»">e'jfr. *frne, dne 17 f?br. 1921 razio
di o t s . o : 

Iz Di?notto
:
b'razl < le Izkreka o 

lrr:*di ta
n
*r pori nitedeao mAhn nirraJufZJ 

v M ribora < .̂i«B?:,i rskltr. ri^totear.a ae kot 
ne^templjen zt '

 ; • on S P90 k. 
p r. <l,s ja » porra^i'o stroSkn T<»iicnega po»to
puiiis. 1$ rek o kszni ter se 
po p vero s o l i i c o raloiena kasen »nita u» deaaroo 
k^zen t zneski! 100 leu f> kron) kron, » alačajn 

ti fa ot. >nrv 
, • > 1°21. 
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